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Laulumiés

Etupaassa takapaassa

Laulu-Miesten satavuotisjuhlamatka Japaniin

26.2.-10.3.2015

Vas.eturivissé opas, jonka takana llkka Kettunen ja edelleen Reijo Ronkainen, Seppo Honkkila, Matti Hyokki, John Schultz, Lauri
Lehtikangas, Chifuro Matsubara, Yrj6 Ojala, Hannu Krzwacki, Keijo Raikkénen, Pekka Siltala, (Perttu Mellin). Eturivin takana vas. Arno
Rautavaara, Jukka Marttinen, Petteri Walldén, Eero Katajavuori, Heikki Aspiala, Matti Kemildinen, Antti Isotalo, (Matti Hyokin takana)
kameralla kuvaa ottamassa Tuomas Kaleva, Heikki Pelkonen, (John Shultzin takana) Jukka Nerg, Tapani Nyrhi, Jari Kiiski, Harri Ruutu,
Risto Joutsenlahti, (Lauri Lehtikankaan takana) Harri Varmo, llari Lehtinen, Jari Suominen, (Chifuru Matsubaran takana) Pekka Korhonen,
(Chifurun ja Yrj6 Ojalan valissd) Jaakko Kivinen, hanen takanaan Matti Kauppila punaisessa lippalakissa, hanen takanaan selin Heikki
Lindholm, Jarmo Holttinen, Tuomo Karppinen, (Yrjé Ojalan ja Hannu Krzwackin valissg) Pekka Rahikainen, jonka takana Veli-Pekka Talvela
seka Mauri Perola, (Hannu Krzwackin takana) Jukka Matula. Portaiden ylapaassa Pekka Kauppinen, Tapio Tossavainen, Mikko Niemikorpi
(selin), Jarno Lehtola (selin, hattu paéssa), Mika Lavonen (selin).
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KUVA YLLA SEKA KANNEN KUVA: JOHN SCHULTZ

Sataa Laulu-Miesten vuotta juhlittiin koko vuosi 2014, ja juhla jatkui, huipentui ja
péittyi helmi-maaliskuussa 2015 toteutettuun lihes kaksiviikkoiseen Japaninmatkaan,
jossa isintikuorojen ja -orkesterin kanssa yhdessi laulettiin Tokiossa Sibeliuksen Kul-
lervo seki neljilli paikkakunnalla a cappella -konsertti. Matkan onnistumiseen vaikut-
ti suuresti paikallinen, ahkera yhdyshenkilémme Chifuru Matsubara. Nyt julkaistavan
matkakertomuksen on kirjoittanut painettua Laulumies-lehtei kymmenvuotiskauden
2000-2009 toimittanut Laulu-Miesten jisen Mika Ainola, jonka otsikolla ”Etupiissi
takapiissi” kirjoittamat pakinat noiden vuosien ajaksi vakiintuivat lehden kunkin nu-

meron viimeiseksi kirjoitukseksi.

KAIKKI TULIVAT AJoissA Helsinki-Vantaan
lentoasemalle, saimme matkalippumme ja
pidsimme matkaan. Lentoajaksi ilmoitet-
tiin yhdeksin tuntia kymmenen minuuttia.

Lentomme oli etuajassa puolisen tuntia, ja
jo paljon ennen kello kymmenti olimme
Tokio-Naritassa. Torstai-iltapdivd oli vaih-
tunut perjantaiaamupiiviksi ja meiltd oli



kadonnut yksi yd; aikaeroa on seitsemin
tuntia. Ennen matkaamme olimme laula-
neet lihtokonsertin Helsingin kaupungin-
talossa omille kutsuvieraillemme. Matkam-
me oli saanut rahoitusta kulttuuritukena
opetusministerioltd  veikkausvoittovaroista,
ja sen kunniaksi Veikkaus oli pyytinyt joh-
tajamme Matti Hy6kin kiynnistimiin lot-
tokoneen 21.2.2015. Ti4td varten Veikkaus
kivi kuvaamassa harjoituksiamme ja saim-
me julkisuutta juuri matkan alla. Matkaam-
me olivat tukeneet sekd Suomen etti Japa-
nin Sibelius-seurat. Japanin Sibelius-seura
olikin matkallamme merkittivini tukena ja
taustajdrjestdjini.

Naritassa Chifuru Matsubara oli vas-
tassa, samoin matkatoimiston kaksi opasta.
Hotelliin ei vield pidssyt. Matkustimme
kahdella bussilla buddhalaiseen Asakusa
Kannon -temppeliin tai oikeammin temp-
pelialueelle. Temppeli oli sodassa pom-
mitettu, mutta rakennettu uudelleen.
Vaaleanpunaisia lootuskukkia oli kattoon
maalattuna, samoin naisia. Temppelialu-
eella ja rakennuksissa oli paljon eri kokoi-
sia patsaita. Yli tuhat vuotta sitten jokika-
lastajat olivat saaneet verkkoonsa seisovaa
Buddhaa esittdvin patsaan ja heitettydin
sen takaisin jokeen onkivat sen uudelleen
seuraavana piivind ja pddttivit pystyttdd
temppelin. Buddhalaisia on vihemmistd,
mutta paljon. Piduskonto on shintolaisuus.
Opas kertoi, ettd kristittyji on yksi prosent-
ti. Muistan nuoruudessani lukeneeni uu-
tisen, jossa kerrottiin Japanin asukasluvun
olevan 123456789, joka on sorobanissa,
japanilaisessa helmitaululaskennassa, tirked
luku. Tuo luku on helppo muistaa ja siitd
on helppo laskea prosentti, kun ei tarvitse
siirtdd pilkkua, vaan riictdd, eced jaceda kak-

Uutta ja vanbaa: Asakusa Kannon -temppeli
ja Tokio Skytree.

si viimeistd numeroa pois, eikd sittenkdin
tarvitse laskea, montako numeroa lukuun
jad. Vikiluku on tuosta hieman kasvanut.
Buddhalaisuuden ja shintolaisuuden tuhat-
vuotisesta yhteenkasvamisesta ja uudesta
miiriyksesti erottaa ne saimme matkamme
aikana kuulla mydhemmin lisid. Shintolai-
suudessa on kahdeksan miljoonaa jumalaa,
buddhalaisuudessa ei ensimmiistikdin, jo-
ten yhteensopivuus on erinomainen.

VIVVAVLOVI ONIV



(Vasemmalta oikealle); ensimmaisessa poydassa selin kameraan: Matti Tilkanen, Tuomo Karppinen; ensimmaisessa poydasséa kasvot
kameraan: Antti Kinnunen, Jari Suominen, Eero Katajavuori, Heikki Aspiala, Jorma Nousiainen, Tapani Nyrhi, (Pekka Korhonen);
toisessa poydassa selin vas.: llkka Kettunen, Seppo Honkkila, Chifuru Matsubara, Veli-Pekka Talvela, Heikki Lindholm, Pekka Siltala,
Jukka Matula, Lauri Lehtikangas; toinen poyta kasvot kameraan péin: Heikki Pelkonen, Yrj6 Ojala, Kari Kaukinen, Erkki Harikoski, Arto
Helenius, Ville Viinikka, Matti Kauppila, Antti Isotalo. Kolmannessa pdydéssa selin, tarjoilijan oikean kyynarvarren kohdalla Perttu Mellin,
sitten Olavi Lohikoski, Keijo Raikkénen, Markku Ruutu, Matti Kemildinen, Harri Ruutu, Mika Ainola, Risto Joutsenlahti. Kolmannessa
poydassa kasvot kameraan pain, tarjoilijan késien valissa Mika Lavonen, tarjoilijan oikean kdmmenen vieressa Jarmo Holttinen seké
edelleen Jarno Lehtola, Petteri Walldén, Matti Hyokki, Reijo Ronkainen, Mikko Niemikorpi, Jaakko Kivinen, llari Tuominen.

KCSKUS. 1lidlld Ol11 UllJclIlla.SSH. vdiil ylllclllcll,
kuoron tarjoama tempurapiivillinen Tofu-
ro-nimisessi ravintolassa, jonne kivelimme.
Matkan varrella, lihelli hotelliamme oli
mielenkiintoinen rakenne: noin kolmannen
kerroksen tasalla oli puolikaaren muotoi-
nen katettu kivelysilta, joka yhdisti levein
kadun eri puolilla olevat rakennukset toi-
siinsa. Tdmid yhdyskiytivd haarautui sitten
edelleen silld puolella, jolle puolikaari avau-
tui ja jolla yhdistetyisti taloista korkeampi
oli. Korkeampi talo oli hyvin korkea, ja se
haarautui jostain puolivilinsa tienoilta ja

KUIIIPICMIIII.

Yksi juoma sisiltyi ja moni, joka ei tilan-
nut sakea, tilasi saken toiseksi juomakseen.
Eris rantakuorolaisemme oli juuri matkam-
me alla toivottanut meille hyvii matkaa
ja liittdnyt toivotukseensa hurskaan toivo-
muksensa: “Jos nyt kuitenkin kivisi niin,
ettd joutuisitte Japanissa lumituiskuun niin
toivokaamme, etti se olisi sakea...” Ruoka-
lajeja oli ainakin seitsemin ja puikoille, lau-
tasille ja kulhoille riitti kdyttod. Meilld oli
oma kabinetti, jossa oli lattiassa syvennys
kolmen ldhes reunasta reunaan ylettyvin
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poydin alla. Istuimme tiiviisti vierekkiin
lattialla tyynyjen piilld, jalat péytilevyn
levyisissi syvennyksissd. Kengit piti jatedd
eteiseen. Ensimmiinen vahinkoni sattui-
kin sopivasti heti: roiskutin soijakastiketta
vaaleille matkahousuilleni. Ainoat vaihto-
housuni olivat frakin housut seki verryt-
telyhousut. Vield eivit verkkarini paisseet
kiytt66n. Poistuessamme ravintolasta san-
gen hyvin itse kukin sai omat kenkinsi ta-
kaisin, vain yksi jdi ilman, mutta piti jiljelle
jddneitd kenkid seuraavaan piiviin, jolloin
sai vaihdossa omansa takaisin. Tossuasiassa
kurinpitolautakunta ei kokoontunut ron-
kaisemaan.
Ravintolasta  palattuamme  avattiin
Riikkdsen baari. Tistd ilmoittaessaan mat-

kanjohtajamme Keijo, jota totuimme japa-

Lauantai 2015-02-28

Kolmas matkapaivamme:

Olimme majoittuneina kahden hengen
huoneisiin taiteellista ja hallinnollista joh-
toamme ja solistiamme lukuunottamatta
sekid lukuunottamatta matkalle viimeiseni
ilmoittautunutta keskiuusmaalaista maali-
kauppiasta, joka oli jadnyt parittomaksi ja
saanut valoisan yksindishuoneen.

Oma huonekuntani, jonka kokoonpa-
no on Laulu-Miehissi syntynyt ja pysynyt
samana viime vuosituhannelta asti, nautti
aamiaisen hotellimme Yanichi-ravintolassa,
joka on ylimmissi, kahdennessakymme-
nennessiviidennessi kerroksessa. Jono oli

hissiaulaan asti. Jonkin ajan jilkeen padsim-

nilaiseen tapaan kutsumaan nimelld Kejo,
kertoi jet lagista ja univaikeuksista ja ilmoit-
ti jakavansa melatoniinia halukkaille hotel-
lin aulassa noin kymmenen minuutin ajan.
Kejo on asunut Tokiossa vuosikaudet, kun
oli yhdeksinkymmenluvulla Yhdyspankin
edustajana kerdimissi rahaa, siis rahoitus-
ta, laman alla kouristelevalle Suomelle. Hin
osasi neuvoa meitd tavattoman paljon, ja
neuvoja tarvitsimme, koska japanilainen
kulttuuri on erittdin vaikeasti lihestyttdvis-
si. Japaninkielessi ei ole drrid eiki kai ko-
vasti diftongejakaan eiki tietenkidin skan-
deja, joten matkanjohtajastamme tuli Kejo
Laikkonen, ja piti varoa, ettei sekoittanut
kahta alempaa kakkosbassoa: Riikkonen ja
Liikks.

toinen paivamme Tokiossa

me parikymmenti tuolia leveille tuoliriville
istumaan ja pian silld siirryttyimme tuolilta
toiselle padsimme neljinistuttavalle sohvalle
kahden nuoren japanittaren kera ja sitten
ihan pian sisiin. Jono veti hyvin.
Aamiaiselle oli poytiinohjaus ja se niyt-
ti merkitsevin, ettei jonoa juurikaan ol-
lut paitsi tuoleilla, sohvalla ja hissiaulassa.
Aamiainen oli buffet, ja siind oli erikseen
linsimainen aamiaispoytd ja japanilainen.
Kanssamme samaan aikaan oli muitakin
huonekuntiamme ruokailemassa yliker-
ran maisemaravintolassa ja lisdd veljidm-

me nidimme jonottamassa poistuessamme,



Aamiainen 25. kerroksessa. Kadun ylli viras-
totalokompleksin puolipyirei kivelysilta.

mutta osa tuli kanssani samaan hissiin et-
sidkseen jonkin toisen hotellimme neljisti
aamiaraisravintolasta.

kanssa
oppaan ohjetta ja kivimme katsomassa ni-

Huonetoverini noudatimme
koalat aivan hotellimme lihelld sijaitsevan
virastotalon kummakin tornin neljinnes-
tikymmenennestiviidennestd kerroksesta.
Timi virastotalo osoittautui samaksi raken-
nuskompleksiksi, jonka yhdyskiytivii edel-
liseni iltana olin ihaillut. Paritorni oli hal-
lintorakennus 2, sen kanssa samalla puolen
katua oli matalampi hallintorakennus ykks-
nen ja toisella puolen katua lisdd hallintora-
kennusta. Olimme siis Tokion linsipuolella
ja ndimme linteen esteettd Fujivuorelle asti,
ja melkein esteettd eteldin Tokionlahdelle.
Idin suunnassa oli lihellikin korkeita ta-
loja, mutta niimme Tokio Skytreen, jonka
olimme nihneet jo lentokentilti tullessam-
me ja myds buddhalaistemppelissi kiydes-

ZIINHDS NHO[

Hotellimme ikkunat.

simme se oli hyvi maamerkki, silli se oli
aika lhells, ja se on Dubaita lukuunotta-
matta maailman korkein.

Piivin ohjelmassa oli “vain” harjoitus
paikallisen kuoron Oedo Choralis kans-
sa. Harjoitus kesti viisi tuntia. Kullervossa
oli myds orkesteri mukana, ja kylldpi rie-
mastuttavan ihana oli orkesterimme nimi:
”Ainola Symphony”.

Tokion pisararata.

VIVVAVLOVI ONIV
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Hotellista lihtiessi edellisiltana vaihtu-
neet kengit palasivat omistajalleen. Asemal-
le menimme tunnelia pitkin Chifurun joh-
dolla. Junamatkalla harjoitukseen hukkasin
matkalippuni, kun en sitd ilynnyt ottaa
takaisin koneesta, joka sen sitten s6i. Chifu-
run avustuksella pddsin perille. Junamatka
keltaisella junalla oli yhden pysikin verran
pohjoiseen hotellimme liheiseltd Shinju-
ku-asemalta, joka on vilkas asema: mukaan-
luettuna yhteydessiin olevat metroasemat
sen lipi matkustaa piivisin kolme ja puoli
miljoonaa matkustajaa, oli oppaamme tulo-
pdivini kertonut.

Harjoituksemme oli sellaisessa harjoi-
tussalissa, jota Tokion sinfoniaorkesteri
kiytead. Rakennuksen ulkoseinissi oli risti,
muttei paljastunut, minki kristillisen seura-
kunnan tiloissa olimme.

Harjoitus alkoi molempien kuorojen
dinenaukaisulla, jonka Matti veti. Johtajan
komennosta me laulumichet siirryimme
pois muodosta ja Matti johti japanilaiskuo-
roa, joka laulo® ¥/ e e N
matkan. Yllity
ta osaamisesta,
u y:nd oli sys

Edessé Jan Henriksson ja Petteri Walldén, japanilaislaulaja, Tuomas Kaleva,
Antti Kinnunen, Pekka Korhonen, japanilainen, Eero Katajavuori.

yhteisharjoituksessa kerkisin tdstd sanoa
kolmellekin vierustoverilleni ja heti kuulin
korjauksen. Ehkd konsonanttien lausumi-
sesta tai jostakin olisi jotain vierasta voinut
kuulla, mutta selkedd ja ymmirrettivid suo-
mea he lauloivat, ja selvittivit Madetojan
koukerot erinomaisesti. Kysyin yhdelti vie-
rustoveriltani kuorosta ja sain kuulla, etti se
on noin kymmenen vuotta sitten perustettu
ja siind edelleen noin puolet laulajista on
periisin siitd yliopistokuorosta, jonka lau-
lajista kuoro muodostettiin, kun toiselle
paikkakunnalle eli Tokioon oli kerddntynyt
paljon saman kuoron entisid laulajia, jot-
ka halusivat yhdessi jatkaa harrastustaan.
Kuoron keski-ikd on arviolta puolet meidin
kuudestakymmenestimme, joukossa joku-
nen vihin vanhempi.

Lauloimme a cappellat Laulu-Miesten
rivijirjestyksessi, edestd lukien: 2¢, 1t, 1b,
2b. Meitd ykkdsbassoja oli niin paljon, ettd
perustimme toisen ja kolmannen rivin vi-
liin, reunaan, ylimidrdisen rivimme kah-
Aottt o gsa. Olimme
s japanilaiset
1alaiset japa-
: tdydensivit




Kapellimestari Yuri Nitta.

ZX1NHOS NHO[

toisiaan: edessini istui nelji japanilaista yk-
kostenoria vierekkiin ja takanani neljd suo-
malaista ykkosbassoa.

Harjoittelimme Matin johdolla Valkeat
kaupungit ja Venematkan, ja myos Finlan-
dia-hymnin ja loppukaneetin. Sitten oli
vuorossa Kullervon harjoitus ensin ilman
orkesteria. Kun Matti sitten aikansa harjoi-
tettuaan kysyi, missd on Juri, jonka oli mai-
rd johtaa Kullervon esitys, kivi ilmi, ettd
Juri olikin koko ajan pianon takana istunut
nainen.

Olin jo tulopdivinimme kertonut ai-
nakin yhdelle matkatoverilleni, ettd oppaa-
namme ollut nainen nimelti Aki toi mielee-
ni YL:n satavuotisjuhlan. Olen niet kerran
Tallinnassa kertonut oppaana ollelle naiselle

JOHN SCHULTZ
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nimeltd Olli, jonka sukunimi muistutti ni-
mei Rantaseppi, ettd on suomalainen mies-
puolinen oopperalaulaja, jonka nimi on
Olli Rantaseppi, jonka olen kuullut laula-
van YL:n satavuotisjuhlakonsertin solistina.

Japanitar johti sitten Kullervon orkeste-

Petteri Walldén, Matti Kemildinen, Petri Ruutu, Chifuru
Matsubara, Arno Rautavaara, Matti Hydkki, Markku Ruutu.

ulkoa, muttei ihan aina ndyttinyt niin sel-
visti. Kullervossa olimme stemmablokeissa,
johtajasta katsoen vasemmalta oikealle 2t,
1, 2b, 1b. Ykkkésbasson pii tuli kerran si-
sddn tahtia etuajassa, mutta padsimme kylld
yhteiseen siveleen. Hyvd Kullervo oli tiis-
taiksi odotettavissa. Kullervon jilkeen har-
joiteltiin Finlandia.

Harjoituksen aikana Juri ja Chifuru sai-

Sunnuntai 2015-01-03

Hlallinen Tokiossa.

vat kuorollemme paityneet kaksi Suomi-Ja-
pani-lippumerkkii rintaansa. Loppuilta oli
sitten vapaata. Sunnuntai oli ensimmiinen

konserttipdivimme.

Neljas matkapaivamme, kolmas paivamme Tokiossa
jaensimmainen konserttimme

Sunnuntaina huonekuntamme suunnis-
ti jilleen aamiaiselle 25:nteen, mutta cilld
kertaa ei ollut mennessi lainkaan jonoa eiki
poytidnohjaamista. Olimme niin varhain

liikkeells,

kunnes huomasin, etti sunnuntaisin aa-

etti odottelimme lihtemisti,

miainen alkaakin puoli tuntia aikaisemmin.
Valitsimme poytimme maisemaikkunoi-
ta vastapddti olevasta syvennyksestd, josta
sitten katselimme pienemmaistd ikkunasta
epiedullisempaan suuntaan.

Kuoron puolesta oli ohjelmaa koko pii-

viksi, ja pdivid tdyttdimadn riittd yksi ohjel-
manumero: konsertti seki sitd edeltivi har-
joitus sekd karonkka. Konsertti alkoi kello
14 Meguro Persimon Hallissa.
Konserttipaikalle menimme kahdella
bussilla. Than kaikkia ei ollut saavuttanut
matkanjohtajamme ohjeen muutos, etti
vaatteet voi vaihtaa paikanpiilld, joten
meisti sitten osa oli koko ajan frakissa, osa
ei. Isintikuoromme QOedo Choralis lau-
loi kanssamme konsertin lopuksi Valkeat
kaupungit ja Venematkan seki salista Fin-

VIVVAVLINVE ONYIV



Japaninmatkan ensimmdinen konsertti.

landian. Ennen pikkukuoron Poulencia oli
tauko, siihen asti isintikuoromme kuunteli
meitd katsomosta, etupermannolta sekd
sivu- ja varsinkin takaparvelta, mutta siirtyi
sitten takahuoneeseen. Kun odottelimme
lavallemenoa pikkukuoron vield laulaessa,
totesin ainakin jonkun isintikuorolaisen
hyriilevin mukana p. Fransiskuksen ru-
kouksia.

Salissa oli erinomainen akustiikka, oli
sekd helppo ettd vaikea laulaa, kun kaikki
ddnet kuuli, mutta omaa stemmaa ei aina
kovin vahvasti mistiin suunnasta. Salissa oli
erddn laulumichen laskemana 1250 paikkaa
ja yleisod arvioin olevan noin nelji-viisisa-
taa. Pekka otti ja me peesasimme Karjalan
kunnaitten kolmannessa sikeistdssi koko
sikeistdn mittaisen piano pianissimon, joka
lienee hiljaisen laulun ennitys ainakin Lau-
lu-Miesten uudemmassa historiassa. ”Vie

10

JOHN SCHULTZ

sinne mun kaiho pohjaton...”

Konsertin lopuksi Oedo Choralis ensin
tuli korokkeelle jittimillemme kolmelle
tyhjille riville, mutta kakkostenorimme
ottivat eturiviin japanilaiset niin, ettd joka
toinen oli Oedosta ja joka toinen LM:sti.
Valkeain kaupunkien ja Venematkan jil-
keen hajaannuimme salin neljille kiytiville
ja lauloimme Finlandian. Annin laulu jitet-
tiin pois, koska olisi ollut hassua siini ase-
telmassa, etti suomalaisilla olisi ollut oma
laulu. Poistuin lihimmisti ovesta eteisau-
laan, jossa karonkan oli miiri olla. Minulla
ei ollut vaihtovaatteita eiki mitiin takahuo-
neeseen vietivdd eikd haettavaa, joten jiin
aulaan seisoskelemaan. Kolme ensimmiisti
saamaani palautetta olivat: ”Bravi!”, “Ap-
preciate” ja "Wonderful”.

Konsertissa Chifuru juonsi ja ilmei-
sesti kertoi perusteellisesti, mitd lauluissa



sanottiin. Erds kuulija mainitsi, ettd Chifuru
oli kertonut Kalevalan ilmestymisestd ole-
van yo ja 180 vuotta. Kotiin palattuamme
saimme tietdd, ettd timin piivin Helsingin
Sanomissa oli Eino Linnalan ainoan lapsen
ja oikeudenomistajan, Marja Linnankiven
kuolinilmoitus. Linnalan suvussa vaihtuu
sukupolvi, Eino Linnalan mieskuorolaulu-
jemme projekti etenee kohti loppusuoraan-
sa ja myos Laulu-Miehille toisen vuosisadan
alkaminen merkitsee uudistumista ja uusia
haasteita.

Iso stindimme, joka juhlavuottamme
vapun varaslihdostd asti konserteissamme
oli julistanut, oli aulassa, japaninnettuna
ja pdivitettynd. Sen siirtimistd japanilaiset
pahkasivit, ja syykin selvisi. Sivuhuoneesta
tuotiin pydrien pidlli kulkevia poytid, ja
stindimme tukki kulkuviylin. Ehti jo yksi
laulajatoverini todeta, etti timi on kaikkien
aikojen terveellisin karonkka. Mutta japani-
lainen tehokkuus nikyi kylli. Hups, ja pdy-
dit olivat koreina. Terveellisyys vaihtui het-
kessd a-vitamiinin nauttimiseen. Ravintoa
oli puikoilla syotivad, kasviksia, makrillia
ja jotain lihaisempaa. Juomia oli kylmisti

teestd ja virvoitusjuomista olueen ja sakeen.

Sakea sain ensin sormenleveyden, mutta to-
tesin mydhemmin, ettd niukkuus oli hyvi,
siis olisi ollut hyvi. Sake oli laulajatoverini
kuuleman mukaan jonkun kuorolaisen li-
heisen valmistamaa.

Lauloimme Annin laulun ja kaikki
yhdessi Izataten. Vilissi Yte johti Metsi-
michen juomalaulun ynni muuta. Huo-
masin yhden japanilaiskuorolaisen tutki-
van nuottikirjaa, ja kun huomasin laulun
suomalaiseksi, kysyin, haluaisiko hin apua
tekstin lausumiseen. Mutta ei, hin kaipasi
apua stemman opiskeluun ja hinen hyrii-
lydan hetken kuultuani bongasin lihimmin
oman kakkosbassomme pitimdin stem-
mabharjoitusta, jonka pidtyttyd laulu sitten
“esitettiin’, kun kaikkia 44nid oli keritty
mukaan, silld seuraksella, ettid lauluun yh-
tyivit kaikki, jotka vihinkin osasivat, eli
kaikki: Oedo Choralis oli harjoitellut pe-
rusmerkkilaulujamme. Kirja oli mieskuoro-
liiton perusmerkkikirja, ja sen lauluja sitten
laulettiin enemminkin, ja kirjan direen ke-
radntyi viked siti tavaamaan. En minikiin
Die Nachtia ulkoa osannut, vaan kurkin
olan yli minikin.

Virallisessa osuudessa Oedo Choraliksen

Karonkassa Takuya Yamawaki saa Laulu-Miesten julkaisemia levyji ja nuottikirjoja.
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johtaja Takuya Yamawaki sai Laulu-Miesten
laulut I-IIT ja Linnala-nuottikirjan seki
Linnala-levyt 1 -2 ja lupauksen kolmannes-
ta, jonka puheenjohtaja kertoi ilmestyvin
vuonna... (empimisti)...

Vapaassa seurustelusssa kivi ilmi, ettd

Kullervon sisarta laulava solisti myds osaa

Maanantai 2015-03-02

suomea ja on ollut Suomessa opiskelemassa
Izumi Tatenon vaimon Maija Holopaisen
oppilaana. Seki Kullervon kapellimestari
ettd solistit oli kutsuttu tihin konserttiin,
Kullervo tosin ei ollut paissyt.

Palasimme ehjin nahoin hotellille ja tote-
simme, ettd olipa hyvi konsertti ja karonkka.

Viides matkapaivamme, neljas paivamme Tokiossa;
kaupunkipaiva, ei lainkaan yhteista ohjelmaa

Maanantai oli Tokion kaupunkipiivimme,
ja huonekuntamme suunnisti aluksi eri aa-
miasravintolaan, joita siis oli hotellissa yh-
teensd nelji. Menimme annexiin, hotellin
lisirakennukseen, joka on korkea sekin,
mutta matalampi kuin paidtalo. Olimme
edelliseni aamuna katselleet yliravintolas-
ta maisemaa annexin yli. Aamiaishuone on
pohjakerroksessa ja siitd oli maisemaniky-
mi erddnlaiseen kaupunkibonsaipuutar-
haan, jonka taustalla oli betoniseini. Seki
“kukkapenkkid® ettd rtaustaseindd peitti
muratti. Annexinkin aamiainen oli buffet,
muut kaksi tarjolla ollutta vaihtochtoa,
amerikkalainen ja japanilainen aamiainen,
olivat valmiita annoksia, joita emme kiy-
neet testaamassa, mutta kuulimme, ettd
ainakin japanilainen aamiainen oli runsas.
Annexin buffetaamiainen muistutti paita-
lon ylikerran aamiaista, mutta oli pienem-
pi, ehkd hieman suppeampi, mutta runsas,
ja myds erilainen; yliravintolan omelettien
sisdlld oli jauhelihaa, siis erdinlainen mu-

nakkaalla leivitetty jauheliha”pihvi”, mutta
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annexissa oli munakas munakkaana ja liha-
pullat lihapullina. Juustoa emme koko mat-
kallamme nihneet minkain hotellimme aa-
miaistarjonnassa paitsi jossain mozzarellaa,
ja tofupohjaisia juustontapaisia oli kyll3.
Kukin matkasi, minne matkasi kaupun-
kipdivddnsd viettimdin, mutta huonekun-
nallani oli ainakin yksi yhteinen kohde aina-
kin joidenkuiden kuoroveljiemme kanssa:
Ginzassa oleva suunnattoman suuri kalatori
Tsukiji. Me olimme myohiin liikenteessd,
koska olimme pidtyneet hankkimaan kah-
den pidivin metrolipun, jota emme olleet
etukdteen ostaneet, mutta liikkeet, joissa
tiesimme niitd myytivin, avattiin vasta klo
10. Ylimairdistd aikaamme kiytimme me-
nemilld aseman eteldpuolella radan toisella
puolella hotellista katsottuna olevaan puis-
toon, joka olikin kiinni, koska oli maanan-
tai. Palatessamme kuljimme koulun ohi.
Kiinnitin huomiotani siihen, etti koulu-
laisilla oli erilaisia koulupukuja. Jalkakiyti-
villd oli jos jonkinlaista myyjdd ja mainok-
senjakajaa, ja kysyimme yhdeltd mistd on



kysymys. Saimme vastauksen: "Exams.” Siis
ilmeisestikin oli paidsykoe ja mahdollisesti
juuri tihdn arvostettuun kouluun. Japanissa
lapsen saaminen hyvii kouluun on tavatto-
man tirkedd. Mydhemmin kuulimme, ettd
kouluvuosi alkaa huhtikuun alusta.

Olimme kalatorilla, kun se oli jo suljet-
tu, mutta niimme hallin suuren koon ja yh-
den ison ja lihavan kalan ja monta, monta
isoa kalanpiiti. Jo menomatkalla Ginzan
asemalta kalatorille niimme Ginzan teat-
terin. Kivelimme kalatorilta keisarillisen
palatsin puistoon, jossa vastaamme kiveli
matkanjohtajamme Kejo; hin oli nostalgia-
kierroksella, oli jo kiynyt lastensa koulussa,
ja ndytti tyopaikkansa talon ja kertoi aluees-
ta. Hin oli aikoinaan asunut liheisessi ho-
tellissa, ja silloin oli vield kunnioitettu mai-
rdystd, etteivit keisarillisen puiston lihelld
olevat rakennukset saaneet olla korkeampia
kuin keisarillinen palatsi, mutta sitten oli
ruvettu rakentamaan pilvenpiirtdjid ja ho-
telliakin oli korotettu paljon korkeammak-
si.

Palasimme monen tunnin retkeltimme
pienille nokkaunille, jotka venihtivit niin,
ettd huomasimme auringon laskeneen. Ki-
vimme virastotalon 45:nnessi katsomassa
yomaiseman, ja upea oli sekin, mutta iso-
musakasa Fuji ei pimeissd nikynyt.

Erkaannnuimme toisistamme, ja lih-
din metrolipullani Tokiota ymmirtimain.
Kiersin kerralla kaikki kaupungin nihti-
vyydet, osan niistd hyvinkin kaukaa. Viras-
totalon lihelld olevalla metroasemalla hyp-
pisin junaan, katsoin, mihin juna menee,
ja matkustin mahdollisimman kaukaisiseen
huitsinnevadaan, jonka nimi alkaa K:lla.
Nousin maanpinnalle ja huomasin edessini

nelikerroksisen talon, joka meillakin luoki-
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teltaisiin pienkerrostaloksi. Sen vieressd oli
buddhalaistemppeli, joka oli suljettu, oli-
han my6hi, mutta pari sanaa vaihdoin ros-
kia portista vievin ilmeisesti vahtimestarin
tai munkin kanssa. Lihelli oli alueesta kart-
ta, ja karttoja oli ylipddtdan bussipysikeilld
ynni muualla hyvin, ja kun huomasin, ettd
lihelld oli joki, menin siihen suuntaan.
Niin pian Tokion Skytreen, taivaan-
puun, jota olinkin jo joka piivd joltakin
etiisyydeltd katsellut, ja myds ison, kul-

lanvirisen runsaudensarven joenrannan
matalahkon talon katolla. Siiti olimme tu-
loaamunamme kuulleet, kun temppelivie-
railulle mennessimme olimme ohi ajaneet,
olikohan puhelinyhtién vai panimon talo.
Joki lienee sama, josta Buddhanpatsas vuo-
sisatoja sitten kahdesti ongittiin. Kivelin
joen yli ja seuraavaa siltaa takaisin. Ohitin
tietydmaan sellaisessa kohdassa, jossa kulki
kolme tietd piillekkiin, ja alimmassa kor-
jattiin ilmeisesti holvisillan kaarta; kolme
vanhahkoa miestd oli vartioimassa tydmaa-
ta. Kivelin samalle K:in metroasemalle ja
huomasin kulkiessani erdin talon oven ole-
van auki. Menin sisille, mutten huomannut
mitdin ilmoitusta, miksi on ovi auki. Kii-
pesin rappuja toiseen kerrokseen, ja totesin,
etti sielld oli wc.

Vanhemmanpuoleisia miehid nikyi var-
tiointitehtdvissd muissakin kaupungeissa ja
erilaisissa paikoissa ja tehtivissi, usein kol-
me tai kaksi yhdessi. Vartijoina oli tietysti
usein myds nuorempia. Mutta huonetove-
rini osasi kertoa, ettd Japanissa elidkeldismie-
het usein menevit vartiointitehtiviin hy-
vinkin pienelld palkalla. Timi pitdd viestdn
ahkerana ja vahvistaa yhteiskuntarauhaa,
kun valvova silmi on melkein kaikkialla
lhella. Jarjestelma ei liene vain kontrollin
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kasvattamista, vaan myds joutilaan vien
saamista tydhon, joka tuottaa lisiarvoa yh-
teiskunnalle.

Palasin metroasemalle ymmairrysmat-
kalleni ja palasin sinne, misti olin ldhtenyt.
Niin olin kiertinyt metron rengaslinjaa
pitkin tiyden ympyrin Tokion keskustan

Tiistai 2015-03-03

ympiri, pysikiltd 28 ykkoseen ja siitd vie-
14 yhden pysikinvilin takaisin asemalle 28.
Pienti seikkailua hotellille paluu taas oli,
kun oli olevinaan tuttu tie, mutta tie lop-
puikin yheakkid, mutta nousin portaat
ylemmille tasolle ja jatkoin tuttua tietd pit-
kin suoraan hotellille.

Kuudes matkapaivamme, viides paivamme
Tokiossa ja toinen konserttimme: Kullervo

Tiistaiaamupdivin vield jatkui vapaamme.
Aamiaisen nautimme taas ylikerran maise-
maravintolassa ja menimme kivellen puis-
toon, johon emme maanantaina pidsseet.
Osoittautui, ettd sinne olikin pddsymaksu.

Emme sen takia aikoneet menni puistoon,

Matti Hyokki. Flyygelin kuvajaisessa: Perttu Mellin, Eero
Katajavuori, jonka takana Pekka Siltala, Heikki Lindholm.

Matti Hyokki.
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osoitti oireita ja ryntisin puistorakennuk-
sen herrainkiymildin silli seurauksella, etcd
aikaa meni ja housuni olivat mirit ja lihdin
niitd kuivattelemaan hotellille. Tokeennuin
siitd, lepisin, ja oloni oli pian sangen hy-
vikin, mutta kahden piivin metrolipustani
li toinen paivi kiyttdmarctd.
Mutta matkamme varsinainen sairas-
iminen osui ihan muulle henkilslle: pu-
neenjohtajamme oli saanut ilmarinnan ja
makasi sairaalassa lddkiriveljensi seurassa.
Varapuheenjohtaja, joka koko loppumat-
kan sai hoitaa puheenjohtajan edustus- ja
muita tehtivii, kertoi tilanteesta. Puheen-
johtajamme jii Tokioon viikkokausiksi,
koska sai lentoluvan vasta, kun oli tarpeeksi
toipunut. Ruutureeti kutistui ha(t)iksi.
Ajoissa lihdimme Kullervo-konsert-
tiamme edeltiviin harjoitukseen. Tokion
asemankaan kohdalla ei ollut ruuhkaa,
joten olimme melkein tunnin etuajassa

perilli. Ensimmiisen kerran olin kartasta



seurannut bussiajeluamme niin, ettd tiesin
perillakin, missi olemme, ja 18ysinkin kar-
tastani Sumida Triphony Hallin ennen kuin
sielld olimme. Alkumatkasta pystyin suun-

nistamaan kartan avulla, loppumatkasta

Tokyo Skytree oli maamerkkinini, se jii va-

semmalle puolellemme ja konserttisalimme
olikin siitd hieman eteldin, eiki kovinkaan
kaukana sunnuntai-iltani tutkimuskohtees-
ta, mutta toispua jokke.

Aidnenavauksen jilkeen harjoittelimme
a cappella -ohjelmistoamme: Terve kuun
kakkosbassokohtaa, Rakastavaa, Saltarelloa
ynni muuta. Tuli kutsu Kullervo-harjoituk-
seen, joka sitten alkoikin. Juri, jonka nimi
kirjoitetaan Yuri ja d4netddn Jyri, johti har-
joituksen jimikisti. Matti antoi apua, jotta

olisimme tulleet oikein sisdin ja pysyneet
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tempossa. Kullervon molemmat solistit lau-
loivat hyvin, joskaan varsinkaan Kullervon
tekstistd ei saanut selvdd, mutta nyt hin
olikin meihin selin. Orkesteri soitti hyvin
ja paremmin kuin edellisessid harjoitukses-
sa, ja esimerkiksi ykkéviulun juoksutukset
menivit mallikkaasti kuin ompelukoneella
tikaten.

Ykkéspasuunalla oli torvensa tdtterdssd
harjoituksissa kiinni semmoinen laite, jon-
ka arvelin olevan viritys- tai puhtausmittari.
Siind oli ndytto, johon pasuunaa soitettaessa
tuli merkki yleensi keskelle ruutua, vililld
sivuun tai niin, ettd merkki joko liikkui tai
oli pieni tai epimiiriinen. Yleensi merkki
hinen soittaessaan oli keskelldi ruutua ja
joskus ndyttoon tuli merkki, vaikkei soi-
tinta puhallettukaan, mutta kovaiddnistd
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torvisoittoa tuli liheltd. En paissyt soittajaa
haastattelemaan, mutta konsertissa laite,
kooltaan noin 5x 5 cm, oli poissa.

Kuorolle oli varattu kapeahkot pen-
kit, joille kaikki mahtuivat. Sijoituimme
japanilaisten kanssa vuorotellen edellisissd
harjoituksissa miiriteltyihin blokkeihim-
me. Matti midritteli meille keskikohdan ja
vasen puoli tuli sisidn vasemmalta ja oikea
puoli oikealta, rivit jirjestyksessd 1, 3, 2.
Ykkosbasson piissi oli muiden edessi kaksi
lyhyttd rivid, kuusi laulajaa yhteensi. Var-
sinaisen ykkosrivin meididn paimme viisi
reunimmaista tulivat viimeisind sisdin, jotta
takarivi ja keskirivi olisivat mahtuneet kul-
kemaan. Konsertin paityttyd poistuimme
vastaavassa jirjestyksessi. Olimme framilla
siis koko Kullervon ajan. Istuimme, kunnes
kolmas osa alkoi, jolloin myés solistit tuli-
vat sisddn, ja kolmannen osan loppupuolella
kuoro-osuuden péityttyd istuuduimme Yu-
rin merkisté vaskien pauhatessa. Nousimme
uudelleen viidennen osan alkaessa.

Kullervon pidtyttyi oli valtavat aplodit.
Sitten esitimme Ainola-orkesterin kanssa
Yuri Nittan johdolla Finlandian, jossa oli
mahtipontisuutta ja vahvuutta. Aplodien
jalkeen Matti johti Venematkan, jonka jil-
keen aplodit olivat pitemmit kuin muistan
mistddn laulumieskonsertista ennen.

Kittelin lihimpid japanilais- ja suoma-
laislaulajia, ja poistuimme melko hyvissi
jdrjestyksessi.

Konserttisalissa, joka lienee Tokion suu-
rin, on lihes 2500 paikkaa. Permannolla,
joka taisi olla ensimmiinen koskaan ni-
kemini laskeva katsomo, oli paljon vikei,
samoin ensi parvella, myds sivuilla, joilla
oli yhdenistuttavat rivit, siis kaikki istuivat
rintamasuunta ndyttimélle vailla vierusto-
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veria, mutta toisella parvella ei tainnut olla
ketiin. Oma arvioni on noin 700, mutta
kuulin niinkin ison arvion kuin 1300.

Heti konsertin jilkeen siirryimme ker-
rosta ylemmids Japanin Sibelius-seuran
jirjestimille vastaanotolle jossa oli lisnd
parikolmekymmentd varmaankin suoma-
laista, joukossa Suomen Tokion suurli-
hettilis Manu Virtamo puolisonsa kanssa.
Kittelimme suurlihettildspariskuntamme,
pidettiin  puhe kummaltakin puolen ja
lauloimme Suomen laulun. Laulu-Miesten
puolesta puhui ja levylahjan antoi varapu-
heenjohtamamme Pekka; puheenjohtajam-
mehan oli sairaalassa.

Siirryimme karonkkapaikkaamme.
Konserttia edeltineen tauon aikana olin
kivellyt lihimaastossa ja huomaanut radan-
alikulkutien, jonka kummassakin reunassa
oli oma tunnelinsa jalkakdytivdi varten,
kummassakin valastus, joka sinersi. Olim-
me saaneet ohjeen, ettd bussit noutavat
meidit konserttitalolta kello 23 ja ettd tava-
rat jitetddn konserttitalon pukuhuoneisiin.
Siirryimme karonkkaan. Oli ensin kerrottu,
ettd karonkkapaikkaan on noin minuutin
tai kahden matka. Toinen arvio oli viisi tai
seitsemin. Nimd minuuttimairit olisi vis-
siin pitdnyt kaikki laskea yhteen. Karonkka-
paikka oli toisella puolen rataa ja siirryim-
me sinne sinertivin jalankulkutunnelin
liapi, mutta oli sillikin puolen muutaman
korttelin matka rakennukseen, jonka neljis
kerros oli padmiirimme. Rakennuksen si-
sdankidynnin pailld olivat isot kirjaimet O.
T. K. ja perissd muutama pieni kirjain. Luin
timin: Osuustukkukauppa rajoitetulla
lisimaksuvelvollisuudella”. Ajattelin ranta-
kuoroveljeimme, jonka isi vuosikymmenet

tyoskenteli Kulutusosuuskuntien keskuslii-
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Karonkassa OTK:n yldkerrassa japanilainen, Tapio Tossavainen, jonka takana Yuri Nitta, llari Tuominen, Chifuru Matsubara,
Pekka Siltala, Jan Henriksson. Oikealla Takuya Yamawaki esittelee lahjaa, jota on antamassa. Kuvassa Chifuru Matsubara,
llari Tuominen, Oedo Choraliksen johtaja, jonka kédesséén pitdmien lahjavinkosten takana Yuri Nitta, kaksi japanilaista, Arto

Helenius, Pekka Siltala.

widauiud Jd. 1111 Cucuccll. 1viutida llcl)dlllccll
kerrokseen paistyini heti kuulin kuorom-
me isinniltd, ectd tavarat pitdd hakea kon-
serttitalolta. Mindhin portaita takaisin alas
ja ryhmin mukana takaisin konserttitalolle
sinertivin tunnelin lipi. Matkalaukkuni
reppuominaisuus paisi kidyttooni.

Sinertivistd tunnelista sitten taas koh-
ti uusia haasteita ja Osuustukkukauppaa.
Matkalla pysihdyin tarkistamaan, etten
ollut mennyt OTK:n ohi, ja heti minua
opasti japanilaiskuorolainen, vaikka yksin
luulin kulkeneeni. Ei kiynyt selville, oliko
kysymyksessi suojelusenkeli, siis peripdin
valvoja, vai isintdkuoromme piivystivi ka-
tupartio.

Karonkkaan olivat japanilaiset menneet
ennen meitd suurldhettildstapaamisemme
takia, ja tavaroittemme haku teki uuden
viivistyksen. Kaikille oli kuitenkin istuma-
paikka. Olimme ilmeisesti ravintolan tilaus-
ravintolakerroksessa.

Menin yhden kuorotoverini kanssa nel-
jan istuttavaan loosiin. Sanoin vapaille pai-
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kovin hyvi yhteinen kieli. Sain kuitenkin
selville, etti vierustoverini oli liittynyt Oedo
Choralikseen, kun se 1998 perustettiin,
mutta hin ei tullut siitd toisen paikkakun-
nan yliopistokuorosta, josta suurin osa tuli.
Hin oli ilmeisesti kuoron nuotistonhoitaja.
Yliopistokuoro, josta monet laulajat tulivat,
oli mieskuoro sekin; olin aikaisemmin ollut
kisityksessd, ettd sekakuoro. Mydhemmin
bussissa Chifuru kertoi, ettd Japanissa mies-
kuorohuumori on aivan samanlaista kuin
Suomessa.

Toista pdytimme japanilaista en ehtinyt
haastatella. Hin ei paljoa puhunut, jotain
sentdin, mahtoiko johtua englannintaidos-
ta vai ujoudesta. Mutta seurustelumme kes-
keytyi, kun paakabinetissa alkoi virallisempi
ohjelma. Sielti oli jo aikaisemmin kuulunut
Metsimichen juomalaulu ynni muuta.
Loosissamme oli ollut pdytd valmiiksi ka-
tettuna, paljon oli lajeja, ja ohutta, limmin-
td, 18ysdpohjaista pizzaa tuotiin. Juomia oli
pulloissa. Puikoille riicti kiyteod. Siirryteyd-



ni ohjelmaa seuraamaan kivin vililld eineh-
timissd loosissani, mutta sitten huomasin,
ettd tyhjin loosimme oli vallannut japani-
lais-suomalainen seurue, joka ilmeisestikin
halusi rauhassa seurustella. Hyvi niin. Mi-
nulle ei jadnyt nilkd eikd jano. Virallisessa
osuudessa, jonka puoleltamme varapu-
heenjohtajamme hoiti, annettiin lahjoja ja
pidettiin puheita. Ennen liht63d huomasin
Yurin saaneen Ateneumin Sibelius-niyt-

telyn kirjan englanniksi. Tapani mukaan
vastasin, vaikkei kukaan mitdin kysynyt, ja
kerroin Yurille lukuvihjeenini, ettd kirjassa
on muutaman sivun mittainen luku Sigurd
Wettenhovi-Aspasta, ja kerroin, ettd Lau-
lu-Miehilli on kolme hinen Sibeliusta esit-
tivad tyotddn. Kerroin myos, kuinka Sigurd
kerran valkoisessa frakissa kiveli rantatielti
Ainolaan syli tiynni punaisia ruusuja Aino
Sibeliukselle. Kerroin myés kirjaan pisim-

ya nuubkiiArno Rautavaara.
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min kirjoituksen kirjoittaneesta Ateneumin
nykydin kai entisestd intendentistd, ettd hin
oli nihnyt YL:n omistaman Eero Jirnefeltin
maalauksen Sibeliuksesta Vanhan musiik-
kisalissa jo ennen tulipaloa, koska liittyi
YS:din alkuvuodesta 1978. Kirjan mukaan
timid teos oli Vanhan musiikkisalissa vuo-
teen 2013, minki jilkeen sen sijaintipaikka
on tuntematon, mutta Ateneumin niytte-
lyyn se kuitenkin oli saatu.

Karonkasta oli mairi poistua busseilla,

jotka tulivat meitd noutamaan konsertti-

Keskiviikko 2015-03-04

talolta. Chifuruhan taas sai ylimidriistd
tydtd, kun meni busseja vastaan ja ohjasi
ne OTK:lle, ja kyllihin me lihdimme. Ko-
vin lyhyeksi karonkka-aika jdi, vihin toista
tuntia, mutta kylli siini paljon ehti. Juttelin
parin daamin kanssa, joista toinen oli Sibe-
lius-seurasta ja toinen soitti alttoviulua (!)
Ainola-orkesterissa.

Bussit sitten veivit meidit hotelliin si-
nertdvien jalankulkutunnelien vilistd radan
ali solahtaen.

Seitsemas matkapaivimme, kuudes ja viimeinen paivamme Tokiossa, siirtyminen Kiotoon

Yévyimme ja aamiaistimme tutussa Tokion-
hotellissamme ylikerran ravintolassa.
Matkalle lihdimme kommelluksetta.
Yteradio aloitti ensimmaiisen pysiahdyksen
jilkeen bussissa 1. Fuji nikyi edelleen hy-

Chifuru ja automaatti.
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vin. Yteradio kertoi, ettd vuori nikyy eri-
tyisen hyvin, ja se on tini talvena erityisen
luminen. Chifuru kertoi Kioton hotellis-
tamme, teeseremoniasta ja techen liittyvistd
tavoista. Kiotossa on paljon saketehtaita eli
panimoita.

Fuji jii menosuuntaamme nihden oi-
kealle, mutta nikyi hyvin. Vuoren juurella
vasemmalla ja takana eli ylempini oli pil-
vid, ja kun ajoimme eteenpiin, jii vuoren
juurella vasemmalla ollut pilvimassa vuoren
ja meidin viliimme niin, etdd pilvi lopulta
peitti Fujin sulan juuren ja vain valkea laki
nikyi pilvien pdilld. Fuji niytti leijuvan pil-
vessi. Nautimme matkalounaamme ja jat-
koimme taas.

Huonekuntamme lihti katusuunnis-
tamaan pian Kiotoon piistyimme, koska
kellosta niimme, ettd luonnonvaloa on
endd vihin aikaa. Ohjelma oli vapaa seu-
raavaan iltapiivdin asti ja kukin matkasi,
mihin matkasi.



Jukka Nerg, Yrj6 Ojala, Pekka Korhonen, Risto Joutsenlahti, Jukka Matula, Heikki Lindholm, Heikki
Pelkonen, Mika Lavonen, Mauri Perola, Mika Ainola, Matti Kauppila, takana Fuiji (vas) seké Ville Viinikka.
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Kahdeksas matkapaivimme, toinen paivamme Kiotossa, 3. konsertti

Kioton hotellimme oli ylellisempi kuin
Tokiossa, we-pytyssikin oli limmitys. Aa-
miaisella suuren sorttimairin joukossa oli
hanhenmaksaakin. Aamulla huonekuntam-
me teki tuntikausien kaupunkikivelyn kei-
sarilliseen puistoon ja takaisin. Iltapdivilld
siirryimme busseilla konserttipaikallemme.
Kartasta seurasin taas, ja keisarilliselle puis-
tolle asti reitti oli tuttu. Konserttimme oli
konserttitalon  kamarimusiikkisali, jossa
tissikin oli tavattoman hyvi ja kiitollinen
akustiikka. Harjoittelimme omaa ohjel-
maamme ja isintikuoromme Namiwa
Choraliers omaansa ja sen jilkeen yhdessi
Valkeat kaupungit ja Venematkan seki Fin-
landian asemista neljiltd kiytiviltd kuten
Tokiossa. Sitten oma harjoittelumme jatkui.

Konsertti meni ilmeisestikin hyvin, oma
johtajammehan tissi kriittisin arvioitsija

on, ja hinen myénteinen kisityksensi tih-
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kui tietoon, vaikka koko kuoro oli johtajan
edessd seuraavan kerran vasta kaksi pdividd
myS6hemmin Hiroshimassa. ”Laulu-Mie-
het on selvisti saanut ilmaa siipiensi alle.”
Konsertissa oli isintikuorollamme oma
neljin laulun osuutensa ennen viliaikaa,
ensimmdiseni Jaakko Mintyjirven Cornish
lullaby. Riemastuttava ja erinomainen oli
timikin isintikuoromme. Suosionosoituk-
set olivat erittdin runsaat ja jatkuivat vield
poistuttuamme. Viliajalla juttelin yhden
japanittaren kanssa, joka kertoi olevansa
kotoisin Mintsildsti; siis oli syntyjiin Kio-
tosta ja kertoi olevansa ditinsi luona, mut-
ta ettd hinen kotinsa on lihelld Mintsilin
kirkonkyldd ja sielli suomalainen aviomies
odottaa. Hin kertoi ditinsd laulavan seka-
kuorossa, joka tulee ensi vuonna Suomeen.

Konsertin jilkeen oli halukkailla vaat-
teidenvaihto ja kaikilla pukuhuoneen tyh-



jennnys, ja sitten konserttisalin aulassa ka-
ronkka. Sielld aika paljon kumpikin kuoro
oli omissansa, mutta olihan vuorovaikutus-
ta runsaasti myos.

Tokion konsertin vierustoverini oli
tullut mukanamme, ei tosin matkustanut
ykkosbussissa eikid laulanut ykkésbassossa,
vaan lauloi Kioton kuorossa toista tenoria.
Yksi isintikuorolainen oli monelle tuttu,
koska oli laulanut YL:ssi lukuvuoden 1998-
1999. Minullakin oli himiri muistikuva
tistd laulajasta, vaikken tuona vuonna ko-
vin aktiivisesti YS:n toimitaan osallistunut-
kaan. Hin sai englanninkielisen Ateneumin
Sibelius-kirjan.

Paljon puikoilla syotivdd oli poydil-
li tarjolla ja kahta lajia limminti ruokaa
tuotiin. Juomia tarjottiin. Kovasti yritim-

Perjantai 2015-03-06

me noudattaa maan tapaa, ettd lasiin aina
kaataisi juoman joku muu kuin se, joka
sen joisi. Paljon laulettiin, myds serenade-
ja, ja isintikuorosta taas 18ytyi ylliccdvad
suomalaisten mieskuorolaulujen osaamis-
ta. Heihei-kalastajalaulu kuultiin tdillikin,
Tokiossa se oli reippaudellaan yllitcinyt,
on siind semmoinen japanilaincn meno ja
meininki. Aivan vastakohta oli konsertissa
jilleen Karjalan kunnaitten kolmannen si-
keistdn piano pianissimo, jossa kuoro tilld
kertaa brummasi sempre, timi oli muutos
Tokion konserttiin verrattuna ja titd tapaa
noudatimme lopuissa Japaninkonserteis-
samme.

Bussit noutivat meidit ja palasimme
hotellille odottamaan varhaista lihtéimme

seuraavalle paikkakunnalle.

Yhdeksas matkapaivamme, kolmas paivamme
Kiotossa, siirtyminen Hiroshimaan

Viimeinen aamiaisemme Kiotossa ja sitten
liht6 kahdella bussilla kohti Hiroshimaa.
Kummassakin bussissa, taas, oli oma op-
paansa, meilld ykkosbussissa Mariko, jonka
nimen kuultuani kysyin, vaikkei kukaan
pyytinyt: Marikoko? Ja itse vastasin, vaikkei
kukaan pyytinyt: Mariko! Hin kertoi, ja ti-
miin oli Chifurukin maininnut alkumatkas-
ta, ettd Kioto on piikaupunkipiikaupunki,
mutta Tokio on itdinen paikaupunki. Mari-
ko edelleen kertoi kirsikankukinnan merki-
tyksestd ja kertoi kolmannen kuulemani ja
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ilmeisesti oikean selityksen, miksi monilla
ihmisilli on hengityssuojain, maski: syyni
on toisen maailmansodan jilkeinen runsas
tuijien istutus kaikkialle Japaniin. Tarvittiin
puuta ja istutettiin nopeakasvuista tuijaa
(seetrid), mutta sen merkitys viheni eikd
puita endd kaadettu, vaan nyt se levittdd
siitepolyd ympiriinsd, ja monet suojaavat
itsensd maskilla, koska ovat allergisia tille
vieraslajille.

Japaniin annetaankin kolme ennustetta

eikd pelkkdd sddennustetta: sdd, kirsikanku-



kinta ja siitepoly. Kirsikka alkaa kukkia ete-
lassi helmikuussa ja kukinta jatkuu pitkin
saariryhmii pohjoiseen Hokkaidoon, joka
saa kirsikankukkansa kesikuussa.

Matka alkoi lyhella etapilla kohti Kiyo-
mizu-nimisti buddhalaistemppelid. Sen
vieressi oli shintolaistemppeli ja temppe-
leitd oli myds sielld, tidlld, ja varsinaista
turistirysid kauppoineen ynni muineen oli
paljon, samaan tapaan kuin Japaniintulom-
me ensimmiisessi kohteessa, jossa basaarit
olivat tasaisella maalla, kun tiilld oli mikei
ja notkelmaa. Loytddkseni takaisin painoin
mieleeni maamerkin siitd kohdasta, johon
olimme parkkipaikalta nousseet: seitsemin
sateenvarjon edesti kellon kohdalta ansarin
ali, taikka oikeastaan pergolan perille.

Matka Hiroshimaan ei ollut aivan lyhyt,
ja oli toinenkin pysihdys. Niilld pysihdys-
paikoilla yritin kivelld rakennuksen ympiri,
mutta aina se ei onnistunut. Monet pysih-
tymiskohteemme muistuttivat meikildistd
abc-asemaa.

Hiroshimaan piidstyimme huonekun-
tamme taas paitti kdyttdd vihenevin luon-
nonvalon kivelyyn. Hotellimme oli aivan
lihell rauhanpuistoa, ja hotellihuoneemme
ikkunasta avautuikin upea, urbaani maise-
ma: rauhanmuseo ja rauhanpuisto seki
rauhanpuiston dome joen toisella puolel-
la. Maisemassa oli edelleen liikekeskustaa
ja hyvin leved puistokatu, esplanadi, jonka
varrella hotellimmekin oli. Puistokadussa
oli keskelld leved, monikaistainen ajotie ja
sen kummallakin puolella puistokaistale ja
kummallakin puolella vield kapeampi katu
ennen kuin alkoivat rakennukset. Nimi
rinnakkaiskadut olivat hiljaisia, niissi ei ol-
lut litkennevalojakaan. Keskelld olikin san-
gen vilkas liikkenne. Hotellimme oli miltei
joen rannassa.

Dome-sanan merkitys on kupoli, mutta
kisitin sen paikan piilli saksan tuomio-
kirkkoa tarkoittavan sanan dom vastineeksi,
mitd se alunperin onkin. Sekd dom, dome

etti tuomio tulevat latinan sanasta domus,
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koti. Hiroshiman dome oli alunperin ihan
markkinarakennus, jonka seinit jiivit pys-
tyyn, koska pommi rijihti melkein ylipuo-
lella.

Oppaamme kertoi, ettd Hiroshima on
raitiovaunumuseo: monista kaupungeista
on raitioliikenne lopetettu ja niiden van-
hoilla vaunuilla ajetaan Hiroshimassa.

Huonekuntamme kiveli domelle ja sit-
ten siksakkia rauhanpuistossa. Sielld olevas-
ta turisti-informaatiosta edustin kartan ja
olin taas kartalla; hotellista olimme saaneet
pienemmin kartan aivan lihialueesta.

Kivelyretkemme jilkeen jiin hotelliin

Lauantai 2015-03-07

lepdimddn; matkavisymys oli minut val-
lannut, vaikka yoni olinkin loppumatkasta
nukkunut paremmin kuin alkumatkasta,
jolloin usein disin saatoin kirjoittaa matka-
kertomustani hotellin aulassa ehki tunnin
verran kunakin ydni, vaihtelevaan aikaan.
Loppumatkasta kirjoittamiseni ei ole ollut
kovin sdinnollistd eikd raportointini ole
ehki aivan yhti tarkka kuin Tokiosta.

Yollid kuitenkin herisin huonoon oloo-
ni: neni tukossa. Panin ilmastoinnin piille
ja kivin kivelylld, mutta vaivainen olin siitd
asti pitkddn ja ennen konserttia pirskin ja

niiskutin.

Kymmenes matkapaivamme, toinen paivimme Hiroshimassa, 4. konsertti

Aamulla, aamiaisen jilkeen tietysti, oli retki
Miyajima-nimiselle saarelle. Sielld kohteem-
me oli Otsukushima-temppeli (Itsukush-
imajinjashrine). Oppailla tuntuu olevan
kisitys, useimmiten kai oikea, etti turisti
aina kaipaa tietoa ostosmahdollisuuksista,
ruokailupaikoista seki rakennuksista, joita
katsella. Mutta kun kévi ilmi, ettd temppe-
lissi olivat alkamassa hidt, jdin niitd seuraa-
maan enkd mennyt saareen syvemmillle. Se-
remoniasta en tietenkdin paljoa kisittinyt,
mutta ilmeisesti sekd sulhasen ettd morsia-
men isi oli shaketissa. Matkamme edetes-
sd vasta olin tajunnut, ettd tulopidivimme
buddhalaistemppelivierailu oli meille on-
nekas, koska silloin oli ollut piitemppelissi
palvelus, jossa olimme kuulleet kuoroakin,
kun ritildn ldpi katselimme. Useimmat ni-
kemamme temppelit, joita oli monta, olivat

tyhjilliin.
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Monet retkikuntamme jisenet olivat
tutustuneet saareen enempi, mutta aika-
talumme ei sallinut sen toiseen pidihin
asti menemisti. Koysiratakin sielld oli, oli
etdisyyksid sekd vaaka- ettd pystysuuntaan.
Olimme tyytyviisid siitd, ettd olimme var-
hain liikkeelld, silld saarelle tuli koko ajan
enemmin viked kuin sieltd poistui. Paluu-
matkalla nautimme okonomiyaki-lounaan
erddn ravintolan neljinnessi kerroksessa.

Konserttia edeltdvdd harjoitusta oli
mydhennetty, jotta halukkailla olisi mah-
dollisuus kiydi vaikkapa rauhanmuseossa.
Sinne huonekuntamme olisi ehtinyt edelli-
send piivdnd juuri ennen sulkemista; sisiin
ei piddse enidd, kun sulkemiseen on aikaa
puoli tuntia; muttemme silloin halunneet
vihdd valoisaa aikaa kidyttdd museon sisdssi.
Olin nyt sen verran toiskuntoinen, etti jiin

huoneesemme lepdimain. Huonetoverini



kivi tustumassa litkekeskustaan, joka oli ai-
van lihell4.

Konserttipaikalle yhtyneitten seurakun-
tien Nagaregava-kirkkoon menimme taas
kahdella bussilla. Kirkko on sangen uusi ja
moderni. Se on rakennettu vuosikymmenii
myShemmin pommirdjihdyksessi tuhou-
tuneen tilalle. Tuhoutunut kirkko oli aivan
keskustassa, uusi kauempana, rautatiease-
man suunnassa. Siell oli tavattoman hyvi
laulaa. Tuhoutuneen kirkon raunioista ke-
rityistd kahdesta hiiltyneestd tukinpitkis-
td on tehty uuteen kirkkoon alttariristi, ja
sielld oli myds kolhiintunut kello, joka oli
pommituksesta selvinnyt. Vanha kirkko oli
metodistiseurakunnan kirkko, ja vaikka se
olikin domen ohella lihes ainoa rakennus,
josta jdi seindt pystyyn, ei sitd rakennettu
uudelleen, koska perusta oli paineaallon (tai
siteilyn) takia heikentynyt eiki olisi kesti-
nyt.

Olenhan ennenkin matkustanut, olen
jopa kidynyt Essenissi sydmissi, vaikken
olekaan vield Badenissa kylpenyt, mutta

hankki

keskiuusmaalainen tenorimme, joka Hi-

erinomaisen matkakokemuksen

roshimassa nukkui pommiin. Hin saikin
lisinimekseen ”pirssi”.

Isintikuoromme Teraotoko men choir
lauloi konsertin aluksi kaksi laulua ja vili-
ajan jilkeen pitkin, hyvin mielenkiintoisen,
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johtajansa siveltdimin laulun, jossa kuoro
liikkui koko kirkkosalin ympiri. Kirkko oli
jokseenkin tdynni, mutta kovin iso se ei ole,
yleisdd ehkd noin 200-300.

Levyjd meni enemmin kuin muissa
paikoissa aikaisemmin, yli 30. Konserttiin
tuodut historialevyt myytiin kaikki. Olin
ennen konserttia ja myds viliajalla ja kon-
sertin jilkeen eteisessi ja muutamille ker-
roin levyistimme.

Isintikuoromme oli pienehkd, noin 20
laulajaa, mutta tavattoman hyvi. Menimme
busseilla karonkkaan, johon isintikuorom-
me lisiksi osallistui Chifurun johtaman pai-
kallisen sekakuoron jisenii.

Kuoromme luultavasti antoi voimak-
kaan panoksensa siihen, ettd ruokavadit
nopeasti tyhjenivit. Tiilldi Hiroshimassa,
ehki vielikin enemmin kuin aikaisemmin,
térmisin siihen tosiasiaan, etteivit nuoret-
kaan puhu englantia kovin hyvin. Vierus-
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toverini kanssa juttu tyrehtyi ja hin pakeni
baaria pitimiin. Poytimme daami hymyili
tyynesti ja ymmirsi jotain juttelustamme.
U:n ddntimistd en endd edes yrittinyt ke-
nellekddn opettaa, jotteivit vierustoverini
olisi vaihtuneet niin tiuhaan.

Paljon serenadeja laulettiin, myds An-
nin lauly, ja my8s isintikuoromme lauloi
monta laulua, ja yhdessi Izataten. Mukaan
otettujen Laulu-Miesten laulujen I, II ja
I ja Linnala-mieskuorolaulukirjan niteet
annettiin isintikuorollemme. Varapuheen-
johtajamme edelleen hoiti edustuksen, pu-
heenjohtajaamme emme hinen sairastut-
tuaan olleet nihneet, emmeki nikisikiin
ennen kuin viikkojen piidsti Suomessa.
Bussien lihtoaikaa oli aikaistettu, siini oli
Medical Teamimme eli kaksi liikirizmme,
lausunut ohjeen, ja muttei ihan niin aikai-
sin kuitenkaan lihdetty kuin tohtorit ordee-

rasivat, mutta melkein.
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Sunnuntai 2015-03-08

Yhdestoista matkapaivamme, kolmas paivamme Hiroshi-
massa, siirtyminen Toyotaan, 9. ja viimeinen konsertti

Aamulla oli erityisen varhainen heritys,
koska bussien oli miiri lihtei rautatie-
asealle kello 7.30, ja melkein siihen aikaan
lihdimmekin, onneksi, silli bussissa Chi-
furu tarkisti aikaulun, ja junamme olikin
lihtemissi sunnuntain kunniaksi kello 8
eiki 8.30. Liikennevaloissa Chifuru teki fa-
kiiritempun ja siirtyi ykkosbussista kakkos-
bussiin kertomaan ilosanomaansa. Yhtiin
yliddriistd minuuttia ei jidnyt, silld olimme
laiturilla, kun juna tuli ja vaunumme 14
ajoi pitkille ohitsemme, mutta ehdimme
kaikki. Olin jo Kiotossa, jossa rautatieasema
ja rautatie nikyivit hotellihuoneemme ik-
kunasta, laskenut, etti useissa nikemissini
idin pikajunissa oli kuusitoista vaunua, niin
tissdkin ja Chifuru mainitsi, ettd kuusitois-
ta niitd aina onkin. Mutta siis neljistoista
olikin veturin jilkeen toisena, kun veturi oli
sekid ensimmiiceced ettd lenmndenneccarnicta
vaunussa, ji
Hiroshimas

Konsertin lopuksi vasemmalla seinustalla laulamassa Petteri Walldén, Mika Ainola,
Heikki Aspiala, Pekka Rahikainen, Erkki Harikoski, edessa Matti Hyokki johtaa,
oikeanpuoleisella keskikaytavalla ylinna Kari Kaukinen, hdnen edessaén Ville Viinikka.

pysihdysaikaa, Kiotossa huonetoverini oli
kellostaan mitannut Shinkansen-junan py-
sihdysajaksi yhdeksinkymmenti sekuntia.
Meilldi oli Michigo-niminen opas muka-
namme, ja hin seurasi meitd junassa Na-
goyaan asti, sitten palasi heti takaisin sadat
kilometrit, jotka olimme taivaltaneet ajassa
2 tuntia 20 minuuttia, ja matkustimme
tuossa ajassa Kioton ohi muttemme aivan
Tokioon asti.

Japani on siitd jinni maa, ettd vaikka se
Ison valtameren selilld niyttid kartalla ihan
pieneltd pohjois-eteldsuuntaiselta pienten
saarien pitkiltd ketjulta, niin pinta-alaa on
kaksikin kertaa Suomen ala, ja paisaarella
Honshulla mahtuu juna ajamaan iti-lin-
sisuuntaan kolmesataa kilometrid tunnissa
monen, monen tunnin ajan; pohjois-eteld-
suunnassa Japani on 3000 kilometrii.

Naocavacea wvaihdaimme ta3s kahteen
ja saavuim-
otelliimme,




jonne saimme jidctdd kdsimatkatavaramme,
vaikkemme huoneisiimme vieli paisseet.
Meilld oli esiintymisvaatteet mukanamme,
matkalaukkumme ja muut tavaramme tuli-
vat pakettiautolla, jonka lihto4 oli Hiroshi-
massa aikaistettu, jotta iso stindimme olisi
ehtinyt konserttiin, mutta aikaistus meinasi
muuttua mydhiistykseksi, kun pakettiau-
ton kuljettaja odotti lihtomiiriysti, jonka
sitten yksi kuorolaisemme ihmetteleville
kuljettajalle kai antoikin, vaikkei yhteistd
kielti ollut.

Toyotaan pdidstyimme pienen tauon
jilkeen alkoi pikkukuoron harjoitus ja sen
jilkeen koko kuoron. Toyotassa meilli ei ol-
lut isintikuoroa, joten harjoittelimme vain
omin pdin. Pikkukuorolle oli varattu tunti
harjoitteluun ja kuulin kommentin, ettei
rukouslaulusarjan harjoitteluun mitenkiin
saa niin kauaa menemiin. Minulla oli pie-
ni paine kirjoittaa titd kronikkaa, koska
oli ainut kerta matkalla, kun oli konsertti
perikkaisind pdivind, enkd halunnut jccad
edellisestd konsertista kirjoittamista ristiin,
koska tunsin sen verran itseini, etti tiesin
sekoittavani aciar inc an manta kancerttia
muisteltava

visymykses

Konsertin lopuksi vasemmalla seinustalla laulamassa Petteri Walldén, Mika Ainola,
Heikki Aspiala, Pekka Rahikainen, Erkki Harikoski, edessa Matti Hyokki johtaa,

nenini tukkoon ja nenionteloni kipeiksi,
kun yritin puoli y6td Hiroshimassa nukkua
ilmastointi kiinni kokolattiamatolla kalus-
tetussa huoneessamme. Jiin tauon ajaksi
hotellin aulaan kirjoittamaan, ja kun pikku-
kuoro kokoontui mennikseen harjoittele-
maan, liityin joukkoon ja seurasin harjoitte-
lua, ja saatoin todeta, ettd Matti sai tunnin
helposti kulumaan Poulencin parissa, silld
putsattavaa ja soinnin loytimistd riitti. Sain
sen verran ristidni kirjoitetuksi, ettd pidsin
pukeutumaan tilavassa yhdeksinnen ker-
roksen pukuhuoneessa omassa rauhassani.
Konserttisalin takahuoneeseen piti tulla
melko monimutkaista reittid kirjastotalon
lastauslaiturin takaoven kautta, joten omin
piin ei kukaan tullut, vaan koko suurkuoro
tuli Chifurun johdattamana. Konserttisali
on kirjastotalon kymmenennessi kerrok-
sessa.

Sali oli erittidin hyvi, tihinhin Japanissa
olimme jo tottuneet, ja sangen suuri. Esiin-
tymislavan takana ylempini olivat suureh-
kot urut. Salin kuulimme vetivin 1004,
sinnehin siis olisivat mahtuneet prinssi Juan
ia hinen ecnanialaicer tuthatlealme morsi-
oaariassaan

Konserttiin

oikeanpuoleisella keskikaytavalla ylinna Kari Kaukinen, hdnen edessaén Ville Viinikka.
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odotettiin noin seitsemii-kahdeksaasataa
kuulijaa ja suunnilleen tuonkokoisen ylei-
son saimmekin. Konsertti oli onnistuneen
konserttimatkan hyvi pidtds, tunnelma oli
limmin ja yleisd tavattoman vastaanotta-
vainen. Pekka lauloi piano pianissimonsa
vihin aikaisempaa voimakkaammin, mutta
olihan salilla kokoakin. Finlandian lauloim-
me salista, sitd ennen lavalta ylimairdiseni
Venelaulun. Poistuin nidyttdimén viereisestd
ovesta ja siis kuljin salin sivukdytavid pitkin
melkein periled aivan eteen, ja yleisostd kit-
telin kuulijoita varmaankin kymmenittiin;
into oli yhteinen.

Menin levynmyyntipdydin luo sekd
ennen ettd jilkeen konsertin kuin my®os vi-
liajalla. Japanissahan me kuorolaiset emme
levyji myyneet, koska emme riskeeranneet,
vaan annoimme japanilaisten myydi, kos-

ka maassa ollaan kovin tarkkoja siitd, ettd
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tyotd tekevit vain sellaiset, joilla on tydlupa.
Edellisissd neljissi konsertissa meilli oli yh-
teistoimintakuoro, joka huolehti myynnis-
td. Tailld Toyotassa yksi japanilainen levyji
sitten moi. Mind kerroin halukkaille, micd
levyilld oli ja miti ei. Sibelius-levyd ruvettiin
jo suunnittelemaan, jotta seuraavalla ulko-
maanmatkallamme olisi edustuslevy. Mutta
Toyotan yleisd yllitti ja osti levyjimme en-
nitysmairin. Tauolla loppuivat hengelliset
Sirkyneille-levyt, mutta niitd 16ytyi taka-
huoneesta lisid. Konsertin jilkeen myytiin
kaikki loput Sirkyneille-levyt sekd satavuo-
tisjuhlan historiallinen. Myds Kuusisto-le-
vy teki kauppansa, mutta sitd jii, samoin
kumpaakin Linnalaa, mutta Linnaloita oli
otettukin kaksinkertainen mééra. Sibeliusta
kysyttiin, mutta hinen sivellyksidin ei ollut
mukaan otetuilla levyillimme. Linnaloita
olisi mennyt ehkd enemmin, jos Karjalan



_ AN

meuheenjolata]amme Pe/e/m Szltala pitid pubetta Chifuru Matsubaralle, joka kutsutaan

Laulu-Mies
Varapuheenjohtajamme Pekka Siltala pitdd puhetta Chifuru Matsubaralle, joka
kunnailla i kutsutaan Laulu-Miesten saveltaiteilijajaseneksi. Kuorolaisia taustalla: Erkki Harikoski, i karonkk
unnai g J Heikki Pelkonen, Reijo Ronkainen, Kari Kaukinen, mikrofonin takana Mauri Perola, Tapio garo 3,
pieni maar Tossavainen, llari Tuominen, (Jori Nousiainen selin), Mika Ainola, Jaakko Kivinen, Antti l, muun ei-
B Isotalo, Jari Lindholm, Risto Joutsenlahti (takana), Hannu Krzwacki, Matti Kemilainen, e .
paksi, onha L ! el ) P itd kolmio-
Pekka Rahikainen, Pekka Kauppinen, Pekka Korhonen. Etualalla 90-luvulla YL:ss&
mallakin le laulanut japanilaisnuorukainen Yoichi Yamanaka. Mydhemmin YL:ss4 laulanut Yutaka le oli kon-
Olin t Maekawa istui hénen vieressaan, muttei ndy kuvassa. autittavaksi

viimeinen | . B
helli olleelta talon mtendentllta, miten
piisen ulos. Hin ei virkkanut mitiin, vaan
johdatti minut vastakkaiseen piihin kiy-

tivid kuin olin olettanut, mutta syy selvisi:
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S , i ) pidttdnyt,
ettd timi karonkka jitetddn viliin, mutta
silloin ei muistettu, ettd karonkka olikin
paikallisten jirjestimid. Osa kuorostamme
meni hotelliin, ja osa my6s palasi karonk-
kaan, kun sai puhelimella tai whatsappilla
tiedon. Karonkassa oli sekd syotivdi ettd
juotavaa, eikd koko matkallamme tosiaan
juuri kerinnyt nilki tulla, mutta pitkill
bussimatkoilla ja muutenkin tuppasi jano
tulemaan, karonkoissa ei. Joka bussimatkal-
le oli ilmeisesti varattu vesipullo jokaiselle,
ja niitd minulle kertyi lentoasemalla pois-
heitettdviksi asti, vaikka niitd olin juomalla
tyhjentinyt ja vajaita heitellyt pois jo pitkin
matkaa. Kolmelle pitkille bussimatkalle oli
jo Suomessa itse kukin valinnut ruokalistas-

ta retkieviinsi, joka sitten aikanaan jaettiin.

Tulevaisuuden autoa ajaa John Schultz,

pelkidijin paikalla Toyota-automuseon opas.
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Kahdestoista matkapaivamme, toinen paivamme Toyotassa, siirtyminen Osakaan

Vielid oli yksi kokonainen pdivd Japanissa.
Heridsimme Toyotan hotellissamme, ate-
rioimme aikaisin ja lihdimme taas kah-
della bussilla, tilld kertaa Toyotan Toyotan
tehtaalle, joka on Toyodan perheyrityksen
keskus. Sielld oppaamme oli USA:ssa vuo-
sia asunut ja todisti englannintaidon suun-
nattoman varianssin siini maassa: suurin
osa nuoristakaan kuorolaisista ei puhunut
englantia edes auttavasti, eivit edes yliopis-
to-opiskelijat, mutta muutamat puhuivat
hyvin, ja tietysti oppaat, joskin heissikin
oli eroja, kun moni opas puhui erittiin su-
juvasti ja nopeasti huonoa englantia, joka
oli tdynni opeteltuja erityissanoja, ja toiset
taas, kuten tdmi autotehtaan oppaamme,
ihan oikeasti puhui niin hyvin englantia,
ettd puhevauhti oli niin nopea, ettei dkki-

Tilanteessa ottamassa tilannekuvaa John Schultz.

ndinen nuori maalaispoika perissi pysynyt.

Autotehtaalla robotit ruuvasivat ruuvit
ja kiinnittivit ovet ja ikkunat ja tekivit yli-
pditidn vaikka mitd, tosin oli myds tydvai-
heita, joita ihmiset tekivit, laulajatoverini
arvelun mukaan siksi, etti on olemassa tdi-
td, jotka on edullisempaa teettdd ihmisilld,
koska kone voi olla joissakin tehtdvissd liian
iso tai kdmpelo. Tehdas oli tavattoman mie-
lenkiintoinen. Kuulimme tuotantolukuja ja
paljon historiatietoja, mutten niitd kirjan-
nut ylés. Yhtid kuitenkin on paljon auton
keksimistd vanhempi, se teki ompelukonei-
ta tai vissiinkin kehruukoneita tai vastaavia
hienomekaanisia vilineitdi aikaisemmin,
autot tulivat vasta kolmikymmenluvun al-
kupuolella kunnolla mukaan. Tehdasalueita
on Toyotan kaupungissakin useita.

JARI RUUTU




Poistuessamme ndimme japanilaisen
tydtaistelun: miehid rivissi kuorolausu-
massa, yhdelli miehelli vaaleanpunaisella
pohjalla oleva julistekyltti, ja vastaava rivi
vihin matkan paissi toinenkin, kumpikin
rivi ruokalan sisidnkidynnin tasanteella, ja
tydtaistelu ajoitettiin niin, ettd sithen kiy-
tettiin vain ruokatuntia eikd tydtahti siitd
hiiriintynyt. Lakkokin on Toyotan tehtailla
ollut, mutta siité taisi olla jo useiden suku-
polvien aika.

Nimi Toyota on autoille saatu omistaja-
perheen sukunimesti Toyoda, kun siitd on
poistettu kaksi pikkuviivaa. Jiljelle on jdi-
nyt kahdeksalla viivalla kirjoitettavat mer-
kit, mitd pidetddn hyvdd onnea tuottavana
midrinid. Muistelin Leif Segerstamia, josta
olen kuullut, ettd pitdd numerosta kahdek-
san, koska se on ddrettémin ja avioliiton
merkki erektiossa. Toyotan kaupungilla oli
muu nimi, kunnes sen nimeksi muutettiin
Toyota 1959.

Toyotan historiaa yritin suhteuttaa sii-
hen, etti kun olin vuonna 1967 kesikuun
kahtena ensimmiisen piivini pyrkinyt op-
pikouluun, menin kolmantena piivini kat-
somaan tuloksia isini kyydissi hinen sini
pdivind ostamallaan ensimmiiselld Toyotal-
laan, joka oli joensininen Toyota Crown. Ja
olin pidssyt oppikouluun! Ja isini ajaa To-
yotaa edelleen, tosin auto on vaihtunut mo-
net, monet kerrat ja on nykyiin pienempi
kuin Crown.

Lihdimme Toyotasta bussilla Osakaan,
jossa olimme vain yhden yon. Lihdim-
me kotiin lennolla Osakan lentokentilti
seuraavana piivini. Hotellimme oli aivan
muuta tyylid kuin edelliset. Olisin muuten
siti ehkd pitinyt postmodernina kertaus-
tyylisend rakennuksena, jota se ehki oli-
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kin, mutta kun huomasin kylpyammeen
vieressi seinddn upotetun saippuasyven-
nyksen ja saman ammeen reunalla samal-
la seinustalla tutut kolme pumppupulloa,
saippuaa, shampoota ja hoitoainetta, jotka
hieman erivérisind ja -muotoisina olivat ol-
leet kaikissa hotellikylpyhuoneissamme va-
kiovarustuksena, rupesin arvelemaan, ettd
kysymyksessi on amerikkalaisen hotellin
nikoiskopio, ja ryhdyin eldytymain sisillis-
sodan aikaan, konfederaation puolelle.

Mutta vield viimeisend iltana vietim-
me padtoskaronkan. Sinne oli taas kive-
lymatka, joka oli seki lyhyt ettd pitkd; siis
ei mikdin kohtuuttoman pitki matka,
mutta sellainen, ettd eksyd olisi hyvin eh-
tinyt. Menimme katettua kauppakujaa ja
Hiltonin kohdalta kidinnyimme tai sitten
jatkoimme suoraan, risteyksissi ei aina ol-
lut helppo hahmottaa, mistd oli tulossa ja
minne menossa. Onneksi minun ei tarvin-
nut yksin suunnistaa takaisin. Hotellista
olin edustanut kartan, joka oli hotelliketjun
Osakan hotellin esite, ja kartta oli hieman
postimerkkid suurempi. Se olisi voinut aut-
taa paljonkin, jos kaupunkia olisi tunte-
nut, koska siind oli liheinen rautatieasema
merkittynd, mutta kun asemia oli lihelld
monta eikd niitd oikein jalkakiytivii pitkin
pimeissi kivellessd erottanut, eiki ilman-
suuntiakaan, niin muistini ja arvauksieni
varassa olin, mutta onneksi porukka loysi
takaisin hotellille ja minikin, kun seurasin
muita.

Mutta karonkka oli hyvin kiertueen
hyvi pddtoskaronkka. Mukana oli kaksi
japanilaiskuorolaista, jotka ovat Suomessa
opiskellessaan kuuluneet YL:ddn, toisesta
olen jo kirjoittanut, ettd hin sai erddssi kon-
serttikaronkassa Ateneumin Sibeliuskirjan,



toista en ole vieli maininnut, vaikka hinkin
on ollut lisni niin monessa menossamme,
ettd jo tunnistin. Hin oli ollut YL:ssi kak-
sitcuhatluvun puolella puolisen vuotta, ja
hinestd nyt lopuksi kuulimme sen tirkein
osan, joka hinelli oli matkamme onnis-
tumisen edistimisessi, ettdi hin oli tdissi
Kirin-panimossa ja siksi kaikissa karonkois-
samme oli tidtd merkkii tarjolla eiki sitd a:l-
la alkavaa, jota mainostettiin enemmin ja
jota saimme Finnairin tarjoamana mennen
tullen.

Karonkassa muistettiin nditi kahta
lyhyen aikaa YL:ssi laulanutta japanilais-
kuorotoveriamme, mutta laulukuntamme
muisti myds kuusitoista vuotta YL:ssi laula-
nutta ja kolme vuotta omassa kuorossamme
Laulu-Miehissi  varalaulunjohtajana  toi-
minutta Chifuru Matsubaraa, jonka panos
matkamme onnistumiseksi oli aivan ensiar-
voinen ja suunnaton. Hin toimi koko mat-
kamme ajan ykkésbussissa de facto matkan-
johtajana, eikd matkanjohtajan apulaiselle
jaanyt juurikaan tehtdvii, matkanjohtajam-
me Kejohan oli kakkosbussissa; Chifuru
ohjeisti ja selvitti kaiket, suunnitellut ja vas-

taantulleet, hommasi evisti konserttia en-
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nen nautittavaksi, vaikkei semmoista ollut
ohjelmassa, ja valitti, ettei pienesti kaupasta
saanut viittikymmentiviittd samanlaista,
joten meiddn oli tyydyttivi erilaisiin an-
noksiin. Hin opetti bussimme ottamaan
luvun, ja opetusta tarvitsimme, vaikka joka
kerta paddyimme samaan kahteenkymme-
neenkahdeksaan, ja kaikki kaksikymmenti-
kahdeksan tai ainakin turvaava enemmistd
meistd oli armeijankdynyttd, ja siis luvun
ottaminen nyt ainakin olisi pitinyt osata —
vertailu Tapiolan kuoron salamannopeaan
luvunottoon oli kirittdjindimme. Kolme
kimmid sattui matkan aikana, ne kaikki
Chifuru hoiti tekemilld ylimidriistd: To-
kion Kullervon karonkan sekaannus johtui
siitd, ettd oli lilan monta ihmistd hoitamas-
sa, ja ohjeen jittdd tavarat konserttitaloon
oli ilmeisesti antanut joku semmoinen, joka
joko ei tiennyt, ettd talo suljetaan kello 22
tai ei ymmirtinyt, ettd karonkka ei niin
aikaisin voi pddttyd, kun se alkoikin vasta
suunnilleen tuohon aikaan; Shinkansen-ju-
nan lihtdajan huomaaminen puoli tuntia
luultua aikaisemmaksi oli johdatusta ja tuu-
ria, niin tipdrille ehtiminen meni, mutta
oli siind my®s sitd, ettd Chifuru oli matalaa
profiilia pitien saanut matkan aikana jouk-
komme pysymiin lihempini japanilaista
oletusjirjestystd kuin oma suomalainen se-
kamelskamme olisi ollut, ja kun lihtdaika
oli kisilld, niin sillon myés ldhdimme ja eh-
dimme, vaikka tilanne olikin muuttunut; ja
kolmaskin oli, mutta matka oli niin onnis-
tunut kokonaisuutena ja kaikilta osiltaan,
etten sitd endd jilkikdteen kirjoittaessani
muista enempii kimmeji, mutta muistan

Toyotan sake-muki.



sen, ettd kaikki nimi Chifuru hoiti, mutta

joutui nikemiin niiden takia ylimairdistd
vaivaa. Ja sen muistan ja tiedin, ettd Chifu-
ru osallistui matkamme valmisteluun teke-
milld suunnattomasti tydtd kolmen vuoden
ajan.

Karonkassa Chifuru Matsubara kutsut-
tiin Laulu-Miesten siveltaiteilijajaseneksi.

Matkan aikana Chifuru kertoi, miten
oli ihastunut suomalaiseen kuorolauluun
niin, ettdi muutti Suomeen kuudeksitoista
vuodeksi. Syyni oli kylld YL:n Japaninmat-
ka 1976, mutta myds suunnilleen samoihin
aikoihin sattunut Tapiolan kuoron matka.
Niiti kahta kuoroa kotimaassaan kuultuaan
Chifuru totesi, ettd tissi on kuorolaulun
tulevaisuus, ja sitten hin muutti Suomeen,
liiteyi YL:ddn. Kun hinelti kysyttiin Suo-
men ja Japanin eroja, hin totesi, ettd kun
hin tulee Suomeen, hin ei ole turisti.

Loppukirin mahdollisti Kirin-panimo,
mutta myos sake. Kuoromme jisenis, jotka
olivat merkittdvisti vaikuttaneet matkan ja
satavuotisjuhlavuotemme  onnistumiseen,
muistettiin  kutsumalla asianomaiset yksi
kerrallaan joukon eteen saamaan Toyotan
kaupungista kuoromme hankkiman pienen
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Jaakko Kivinen
keskustelee.

sakekipon. Laulu-Miesten kreivin aika il-
menee siind, ettd kun erityistd aktiivisuutta
osoittaneita jisenid ruvetaan palkitsemaan,
tarvitaan savikulhoja tusinakaupalla. Yksi
rakennusmestari, jonka panos juhlavuo-
temme onnistumiseen on hyvin nikyvi,
joskin hyvin vihin nikyvi, koska korjaus-
tydt juhlahuoneistossamme tehtiin pieteeil-
14, sai sakekulhonsa vasta Suomessa, muisti
kun kotona juhlahuoneistossamme toimi
tiltd osin paremmin. Yhteni meriittiluet-
telona toimi matkaohjelmamme sivu, jossa
oli lueteltu matkan toimihenkilét, luettelo
varustettuna lisiykselli: muilta osin ovat
voimassa normaalit kuoron organisaation
mukaiset vastuut ja tehtivit, ja timi sul-
kuihin piilotettu teksti nousikin merkityk-
seensi, kun matkan toimihenkiléluettelossa
ensimmiiseni oleva puheenjohtajamme
tuli esteelliseksi ja ”normaalin kuoron or-
ganisaation” mukaisesti varapuheenjohtaja
ryhtyi toimeen. Ja Laulu-Miesten tilaa ku-
vaa se, etti matkan toimihenkildluettelolle
varattiin matkaohjelmasta kokonainen sivu.

Kuoromme matkaiskukyky oli sangen
hyvi. Jotenkin kohtalonomaista oli, ettd
matka- ja hoitovakuutuksista ja koko mat-



kasta erityisesti huolehtinut puheenjoh-
tajamme joutui terveydellisistd syistd pois
rivistd ensimmiisen konserttimme jilkeen.
Kuulimme hinestd jatkuvasti ja olimme
tyynid, kun tiesimme hinen saavan hyvii
hoitoa ja toipuvan. Muuten konserttivah-
vuudesta oli enimmilliin poissa kolme
muuta laulajaa eri stemmoista, syyni ilmei-
sesti ostereista saatu tartuntatauti. Puheen-
johtajamme Orff-soolon paikkasi matkalle
palkattu solistiavustajamme Jarno.

Japani ndyttiytyi meille sekd ystavilli-
seni ja jotenkin helposti lihestyttivind ettd
etdisend ja vaikeasti lihestyttivini. Uskon
niihin kielitieteilijdihin, jotka pitivit japa-
nia ja suomea sukukielini, sitd osoittaa, ettd
paino on sanan ensimmaiselli tavulla kum-
massakin kielessd. IImeisid erojakin on, eri-
tyisesti konsonanteissa ja tavassa ne lausua.
Sanastoa en pysty analysoimaan enki raken-
netta. Mutta yhteiskuntana Japani osoittau-
tui erinomaiseksi. Varsinkin Tokiossa oli
kaikkialla paljon viked, mutta kaikkialla oli
hyvi jirjestys. Monen piivin jilkeen saat-
toi jossain nihdi roskan kadulla, ja kaksi
asunnotonta ja yhden asunnottoman ma-
japaikan onnistuin nikemiin. Taisi jossain
olla yksi juopunutkin. Ja jo ensimmiiseni
yonimme ndin japanilaisia kidymaloitd niin
paljon, ettd rupesin tajuamaan, ettd niitd
todella on joka paikassa ihan tarkoituksel-
la: unettomuudessani menin aamuydsti
liheiseen keskuspuistoon, nikoalavirasto-
talon viereen, kivelylle, ja vaikkei puisto
ihan pieni ollut, niin ei se ihan suurikaan
ollut, mutta sitd ympiri kidydessini ohitin
varmaan puolisen tusinaa pémpelid. Kiy-
milsitd oli sielld tdilld, enkd nihnyt mis-
siin maksullista we:td enkd missddn nihnyt

epasiistid wc:td, paitsi ettd itse yhden sotkin,
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mutta ainakin yritin sitd siivotakin. Kuu-
lemma Japanissa on vankiloitakin, ja onhan
sielli oma mafiansakin Yakuza.

Koneita oli muuallakin kuin autoteh-
taassa, ja jokaisessa hotellissa oli vakiovarus-
teena bidet-suihku, jossa olivat asennot yksi
ja kaksi, kuvan avulla ohjeistettuna. Joissa-
kin istuimissa oli vield suihkun voimakkuu-
den sddtd, ja kuten kerroin, ainakin yhdessi
hotellissa we-istuin oli limmin. Mutta tima
oli toinen puoli automaatioyhteiskuntaa.
Toinen puoli oli, ettd ihmisid oli paljon
enemmin palvelemassa toisia ihmisid kuin
meilli. Meillihin isossakin hotellissa saattaa
olla yksi ihminen aamiaista laittamassa, kun
tadlld tuntui olevan viked jos jonkunkin
verran. Oli ihmisii tuomassa lisid ruokaa
poytddn, oli ihmisid korjaamassa astioita
niin tehokkasti, ettd joskus sain kolmekin
kertaa pyytii oman tarjottimeni tai osan
annoksestani takaisin tai hakea uudestaan.
Kaupoissa oli paljon myyjid, tosin taisi olla
ainakin Tokiossa my®s asiakkaita joskus
todella paljon. Tuli mieleeni, ettd tysllis-
timisen verokiilan sddntelyyn kannattaisi
meillikin verrata omaa malliamme Japanin
malliin. Automaatiosta ei ole kansalaisille
hyotyd, jos sen kautta kansantuote valuu
pddomatulona ulkomaille ja viestdstd kas-
vava osa saa elantonsa tulonsiirroista.

Japanilaista ruokaa jonkin verran yritin
syddd aamiaisilla ja muulloin, ja puikkoja
kiytin tavalla, johon olen tottunut: vasuril-
lani, vaikka olen oikeakitinen, mutta kun
oikeallani en saa tikuilla juuri mitddn ai-
kaan. Vasemmallani sentdin sain syodikse-
ni, mutta kylld tarjoilija Hiroshimassa oko-
nomiyaki-lounasta nauttiessamme ndytti
minulle kysyvisti haarukkaa, mutta pudis-
tin pddcani ja sinnikkddsti s6in. Aamiaiseni



kylld ajan mittaan kivivit yhi linsimaisem-
miksi.

Olimme matkatoimiston asiakkaita ja
meilld oli aina siirtyessimme kaksi bussia
ja kummassakin yleensi oli matkatoimiston
opas. Toyotan tehdaskiynnillimme meilld
oli tehtaan opas, ja taisi olla kaksikin, kaksi
matkatoimiston opasta, matkanjohtajamme
kakkosbussissa, matkanjohtajan apulainen
ykkdsbussissa sekd Chifuru.

Matkamme oli, kuten tissikin numeroi-
mistani piivisti eri kaupungeissa voi paitel-
13, silld tavoin etu- ja takapainotteinen, ettd
aluksi olimme melkein puolet ajastamme
samassa kaupungissa, Tokiossa, joka tosin
oli ainoa, jossa oli kaksi konserttia, ja lop-

Tiistai 2015-03-09

pumatkasta hotellit ja paikkakunnat vaih-
tuivat niin, ettd Kioton jilkimmaiisen y6n
jilkeen olimme ainoastaan Hiroshimassa
kaksi yotd, muuten hotelli vaihtui joka yok-
si: Kioto, Hiroshima, Toyota, Osaka.

Osakan

oli taas uusi, aivan erinomainen kokemus.

konfederaatiohotelliaamiaisemme

Palasimme kotiin Finnairin lennolla, joka
oli hieman etuajassa, ja hieman etukenossa
oli lentoyhtién minulle tarjoama punavii-
nilasi, minki seurauksena liputin Japanin
virein joskus aikaisemmin valkoisilla hou-
suillani, joiden vasemmassa puntissa oli
kaksi kimmenensuuruista punaista liikkai,
kun palasin kotiin téltd upealta konsertti- ja

Kolmastoista matkapaivamme, toinen paivimme Osakassa, kotimatka

sankarimatkalta.

Harjoituksissa seuraavana maanantaina
kivimme hieman palautekeskustelua, jonka
kohokohtana oli kurinpitolautakunnan ra-
portti. Lautakunta kisitteli kaiken suljetuin

Laulumies
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ovin, mutta rivilaulajille jii kisitys, ettd lau-
takunnan tirkein tehtivi oli harkita kurin-
pitolautakunnan jisenten jidviys.

Mika Ainola

Julkaisija Laulu-Michet ry Piiitoimittaja Pekka Siltala
Toimittaja Mika Ainola 0504082142, mikaainola@hotmail.com
Taitto Janne Lehtinen

info@laulumiehet.fi
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